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Z  M Y T O L O G I C K Ý C H  P R A M E N Ů

(FVlytologická vyprávění mají řady verzí. IMaše hra vypráví, co nás nad nimi 
napadalo. J.P.]
Bájný p ěv ec  O R F E U S  byl dle v ě tš in y  zd ro jů  sy n em  M usy  
Kalliopy a  th rá c k é h o  k rá le  O iag ra  n eb o  boha  A pollóna. Apollón 
mu d arova l lyru a  naučil ho n a  ni h r á t .  Z a  O rfeo v a  zpěvu  s e  děly 
zázraky . Sbíhala s e  lesn í zv ě ř, s lé ta la  s e  he jna  p ták ů , ryby  
vyskakovaly  z m o ře , s t ro m y  a skály  tančily . V  m ládí O rfe u s  
navštív il E g y p t a  nabyl z n a č n é h o  vzdělán í, d le n ě k te rý c h  
vyprávěn í znal i p ísm o.
O rfeu s  s e  nevyrovnal s e  s m r t í  sv é  m ladé ženy  Eurydiky a  vydal 
s e  za ní do p o d sv ě tí - ř íše  m rtv ý ch . K rá sn ý m  zpěvem  obm ěkčil 
ne jp rve  C h áró n a , p řevozn íka  d u ší zem ře lých , a  p ř íš e rn é h o  p s a  
K e rb e ra , k te rý  s tře ž il b rá n u  p o d sv ě tí. P o té  p ro še l T a r ta re m , 
m ís te m  n e jtě ž š íc h  t r e s t ů .  D u še  zem ře lý ch  za  jeho  zpěvu  
p ř e s ta ly  t r p ě t  a  s t r a š n í  s o u d c i m r tv ý c h  slzeli. O r fe u s  
p řed s to u p il p ře d  v ládce  p o d sv ě tí, jimiž byli bůh  H á d é s  a  jeho  žen a  
P e rs e fo n n a , a zpěvem  d o sáh l to h o , že  m u dovolili o d v é s t  si 
E urydiku z p ě t  na  zem , o v šem  s  podm ínkou, že  s e  n a  z p á te č n í 
c e s t ě  n e sm í o h lédnou t. T ě sn ě  p ře d  v ý chodem  z p o d sv ě tí O rfe u s  
nevydržel a  podíval s e ,  jes tli jde  E urydika za  ním. T ím to  o sudným  
selhán ím  ji z tra ti l  navždy.

O rfe u s  dlouho truch lil u  b rá n y  p o d sv ě tí. N etoužil po  sblížení s  
ž ád n o u  ženou , z ů s ta l v ě rn ý  E urydice . N a  výzvu k rá le  lá só n a  s e  
zú ča stn il plavby p ro  Z la té  ro u n o  a  svým  zpěvem  a  z k u še n o s tm i z 
pod  s v ě t  ní ř í š e  pom ohl A rg o n a u tů m  zv lád n o u t řa d u  m ezních 
s itu ac í, lá só n  si jeho  s lu žeb  velmi považoval a  O rfe u s  zpíval ta k é  
n a  jeho  s v a tb ě  s  M édeou .

P o  n á v ra tu  do  v la s ti CThrákie) žil o sa m ě le  v e  skaln í sluji a  šířil 
v z d ě la n o s t m ezi divokým  th rá c k ý m  lidem. Zpíval o  původu věcí a 
bohů  a  dle n ě k te rý c h  vy p ráv ěn í zasv ěco v a l m uže  do  ta jn ý ch  
m y sté rií, k te r á  poznal u  v ládců  p o d sv ě tí. S v é  žáky  vedl ke 
zdržen livém u a  m írum ilovném u živo tu , odm íta l k rv av é  o bě ti.
P ři s lav n o s ti, k te ro u  vrcholilo uc tíván í B akcha , s e  s ta !  o b ě tí 

d iv ý c h  t h r á c k ý c h  ž e n .  B a k c h a n tk y ,  p o b o u ř e n é  je h o  
zd ržen livostí, ho ro z trh a ly  n a  k usy  a  hodily do  řek y  H ebru .

O rfeo v a  ž e n a  E L IR Y O IK A  byla jednou  z d ry jád , lesn ích  nymf, 
jejichž živo t byl sp ja tý  s  ž iv o tem  s t ro m ů  (na rozdíl od  najád , nym f 
žijících z vodních  zřídel). A r is ta io s  si n a  ni počíhal, když v le se  
t r h a la  květiny. E urydika n a  ú tě k u  p ře d  ním šláp la  a  je d o v a té h o  
h ad a  a  n a  u š tk n u tí  zem ře la .

A R IS T A IO S  byl sy n  A pollónův. V yznal s e  v e  v č e la řs tv í, 
m lé k a řs tv í a v  p ě s to v á n í oliv. P o té ,  c o  n ep řím o  způsobil 
E urydičinu s m r t ,  m u uhynuly včely. V ydal s e  n a  c e s ty  po  Ř ecku  a  
vykonal řa d u  o b ě tí. Osvojil si léč ite lsk é  a v ě š te c k é  zna lo s ti. 
Zm izel beze  s to p y . T h ráck ý m  lidem byl u c tív án  jako bůh  p a s tý řů  
a  p říte l včel.

B A K C H O S  [T řeš tíc í] je  jed n o  z jm en  D ionýsa, k te rý  byl v  
Thrákii p ů v o d n ě  uc tív án  jako  bůh  ú ro d y  a  p lo d n o s ti a  později jako 
bůh  vína a  n e sp o u ta n ý c h  rozkoší. P ohyboval s e  s  d ružinou  
b a k c h a n te k  a  s a ty rů ,  ozb ro jen ý ch  holem i ovinutým i b ře č ť a n e m . 
Sířil h lučné  vese lí a  k rů tě  t r e s t a l  s v é  o d p ů rc e .V  Thrakil m u  říkali 
ta k é  IAKCHOS n eb o  S A B flZ ID S . M AKRIDA, BAKCHÉ a  IMÝSA 
jso u  jm én a  nym f, k te r é  h o  vychovaly.

A R G O N A U T E  byli ú č a s tn íc i n e b e z p e č n é  lásónovy  plavby n a  
K olchidu a  bo je  o  Z la té  ro u n o . IÁSÓIM si p ro  t u t o  v ý p rav u  vybral 
p a d e s á t  vynikajících ře c k ý c h  h rd inů . V  n a š í h ře  je  z jejich c e s ty  
zm íněna z a s tá v k a  n a  že n sk é m  o s t ro v ě  L em n o s a  p ro p lu tí 
B o sp o re m , k d e  n a  lodě číhaly n e b e z p e č n é  m o řsk é  p ř íš e ry  Skylla 
a  C h ary b d is . K d o b y tí Z la té h o  ro u n a  jim v ý znam ně pom ohla 
č a ro d ě jk a  MÉDEIA, d c e ra  k o lšsk éh o  k rá le , k te r á  s e  d o  lá só n a  
zam ilovala, lá só n  s e  s  ní oženil a  p řísah a l jí v ě rn o e t  n a  věky. K dyž ji 
zradil, M édeia  s e  m u  p o m stila  v ra ž d o u  d ě tí, k te r é  m u  porodila , a  
jeho  nové  n e v ě s ty .

lÉfSP



a  C h a r y b d i s .  K  d o b y t í  Z l a t é h o  

r o u n a  j i m  v ý z n a m n ě  p o m o h l a  

č a r o d ě j k a  M É D E I A ,  d c e r a  

k o l š s k é h o  k r á l e ,  k t e r á  s e  d o  

l á s ó n a  z a m i l o v a l a ,  

l á s ó n  s e  s  n í  o ž e n i l  a  p ř í s a h a l  j í  

v ě r n o s t  n a  v ě k y .  K d y ž  j i  z r a d i l ,  

M é d e i a  s e  m u  p o m s t i l a  v r a ž d o u  

d ě t í ,  k t e r é  m u  p o r o d i l a ,  a  j e h o  n o v é  

n e v ě s t y .

A R G O N A U T E  b y l i  ú č a s t n í c i  

n e b e z p e č n é  l á s ó n o v y  p l a v b y  n a  

K o l c h i d u  a  b o j e  o  Z l a t é  r o u n o .  

I Á S Ó I N I  s i  p r o  t u t o  v ý p r a v u  v y b r a l  

p a d e s á t  v y n i k a j í c í c h  ř e c k ý c h  

h r d i n ů .  V  n a š í  h ř e  j e  z  j e j i c h  c e s t y  

z m í n ě n a  z a s t á v k a  n a  ž e n s k é m  

o s t r o v ě  L e m n o s  a  p r o p l u t í  

B o s p o r e m ,  k d e  n a  l o d ě  č í h a l y  

n e b e z p e č n é  m o ř s k é  p ř í š e r y  S k y l l a



S P O L E Č N Á  P L A V B A  Z A  Z L A T Ý M  R O U N E M

S heslem SPOLEČNÁ PLAVBA - ZLATÉ ROUNO vypluly do roku 20 0 1  
všechny ostravské profesionální scény. Společný kurs jim určuje inspirace 
osudy hrdinných Argonautů. Národní divadlo moravskoslezské uvedlo v 
lednu 200*1 prem iéru adap tace  Gravesova rom ánu Zlaté rouno 
(dramatizace Marek Pivovar, režie Radovan Lipus), následovala únorová 
premiéra hry lásón, Médeia a jejich děti na Komorní scéně Aréna (autor 
tex tu  a režisér inscenace Pavel Cisovský), v březnu se  koná naše premiéra 
Orfea a Eurydiky a štafetu  předáme Divadlu loutek, k teré uvede v dubnu 
inscenaci Herkules (spoluautorství P etra  Nosálka s  Hermínou Motýlovou, 
režie P e tr  Nosálek).

Pomyslným "Zlatým rounem", které postupně dobývají ostravští divadelní 
"Argonauti", bude tedy série čtyř inscenací, w tvořených na základě 
nových původních dramatických textů. Po tvorbě a inscenování nových her 
se  v divadelních kruzích úpěnlivě volá. Vzniká jich málo a ještě méně se  jich 
hraje. Proč? V čem je úskalí inscenování "neprověřených" textů?
«Jde o d o b ro d ru ž n ý  p r o c e s  d o tv o ře n í n o v é  h ry . J e  n u tn é  
p ro z k o u m a t, zd a  je d ra m a tic k y  n o sn á , zd a  o b sah u je  prvky  
n e z b y tn é  p řitaž livosti. INIová h ra  je při p rvn í in scen o v án í v  
p u b e r tě .  A  v la s tn ě  nevím e, co  z ní v y ro s te .

Nicméně jsme se vydali na Společnou plavbu. Napsali jsme hru a budeme ji 
hrát. Co hovořilo pro Orfea a co proti?
P ro ti zce la  u rč i tě  a b s e n c e  d ra m a tic k ý c h  te x tů ,  a  t o  nejen  
česk ý ch , a le i sv ě to v ý c h , k te r é  by  s e  t ím to  té m a te m  zabývaly. Z 
logických důvodů: O rfe o v sk é  té m a  je da leko  v íce m úzické 
[opera , b a le t, sym fon ická  hudba) než  č inohern í. S a m o tn ý  p říb ěh  
začíná tra g é d ií. T a to  z á sa d n í d e te rm in a c e  s e  v ša k  p ro  n á s  s ta la  
p a ra d o x n ě  výzvou, a  t o  je důvod , p ro č  O rfea  ano .

Mně osobně je orfeovský příběh velmi blízký, mohla jsem při jeho 
zpracovávání p sá t na "svoje téma". P řesto  jsem si při psaní víc a víc 
uvědomovala jakýsi únik mimo čas. Orfeus a Eurydika vůbec není současná 
hra, po které se  tolik volá...
M ý ty  o b e c n ě ,  a ž  n a  výjim ky, p o s t r á d a j í  p rv k y  m o d e rn í 
d ra m a tic k é  tv o rb y : psychologii c h a ra k te rů , reflexi so u č a s n ý c h  
p rob lém ů  a  v ě tš in o u  v y tv á ře jí p říb ěh  ála th e s e .  S oubo j d o b ra  a  
zla, p ř e d u r č e n o s t ,  m a rn ý  bo j s  o s u d e m . J s o u  jakým isi 
složitějším i pohádkam i. P ř e s to  v ša k  vznikaly a  vznikají. P ro č  a s i?  
Pokládají to t iž  z áv ažn é  a  vzrušu jíc í o tázk y  v  o b e c n é  rovině. A  
každý z n á s  s e  p ř e c e  někdy  p tá  po  sm y slu  to h o  v šeh o .

Michala Przebindy se "po smyslu toho všeho" ptala Jana Pithartová



K d y ž  u s m r t i l y  t h r á c k é  ž e n y  O r f e a  a 

r o z t r h a l y  j e h o  tě lo ,  h la v a  a  ly r a .  

v h o z e n é  d o  ř e k y  H e b r u ,  o d p ly n u ly  

d o  m o ř e ;  a  m o ř s k é  v ln y  o d n e s l y  ta  

ú s ta ,  z  n i c h ž  t r y s k a l  z a ž i v a  ta k  

č a r o v n ý  z p ě v ,  i  s  k o u z e l n ý m  

n á s t r o je m  k  o s t r o v u  L e s b u .  T a m  b y la  

h la v a  a  ly r a  u lo ž e n a  d o  h r o b u .  A  o d  té  

d o b y  z p í v a l i  s l a v í c i  l e s b i č t í  n a  c e lé m  

s v ě t ě  n e jk r á s n ě j i .

T a k  v y p r á v í  s t a r á  b á j e . . .

Ferdinand Stiebitz ve stati o básnířce Sapfó, 
pocházející z Lesbu

Ř e k o v é  v ě ř í  v  m n o h é  n e e x is t u j í c í  

z je v y ,  t a k é  p a k  v ě ř í ,  ž e  j e  O r f e u s  

s y n e m  M ú s y  K a l l io p y ,  n i k o l i  d c e r y  

P ie r o v y ,  ž e  z a  j e h o  p í s n í  c h o d i la  

o m á m e n á  z v í ř a t a  a  ž e  j e š t ě  z a  ž iv o t a  

o d e š e l  d o  p o d s v ě t í  ž á d a t  n a  

p o d z e m n í c h  b o z í c h  m a n ž e lk u .

Pausaniás, řecký rétor z 2. stol. n. I.



N e s t a v t e  s v a t o s t á n k y  k  j e h o  c h v á l e .

J e n  r ů ž e  v  l é t ě  n e c h ť  h o  v e l e b í .

V ž d y ť  j e  t o  O r f e u s  a  t r v á  d á l e  

v  t o m  n e b o  o n o m .  N e n í  p o t ř e b í

d á v a t  m u  n o v á  j m é n a .  D o  v ě č n o s t i  

O r f e u s  v c h á z í  v  p í s n í c h .  O n  v  n í  j e .

P ř i j d e  a  z m i z í .  N e n í  n a  t o m  d o s t i ,  

k d y ž  o  p á r  d n í  k v ě t  r ů ž e  p ř e ž i j e ?

Ó ,  m u s í  m i z e t ,  p ř i p o m í n a t  v á m  

s v ů j  ú n i k ,  t ř e b a  t e s k n ý  z  u n i k á n í !  

P ř e k r o č í  s l o v e m  d n e š e k  a  j e  t a m ,

k d e  t r v a j í  v á m  n e d o s t u p n é  k r a j e .

A  o b l o u k  l y r y  v  d l a n i  s n a d n o  s c h r á n í .

A  n a s l o u c h á ,  v š e  p ř i t o m  p ř e s á h a j e .

Erich Maria Rilke: Sonety Orfeovi, V 
Přeložil Václav Renč
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